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Rapido - Product information

www.camirafabrics.com

A high-performance vinyl with a subtle surface grain and on-trend, semi-matt finish, Rapido brings a contemporary 
touch to rail interiors. Designed for safety, style, and sanitisation, this leather-look upholstery solution delivers on 
every level. Meeting the highest European flammability standard, EN 45545 (R21) – HL3, and delivering enhanced 
hygiene through its bleach cleanable surface, Rapido is made to meet the demands of today’s transport world.

A made-to-order product in custom colourways, the shades included in this swatch card are 
for illustration purposes only. Rapido has a minimum order quantity of 100 metres.

RAP (TSR1) 

Technical information

UK D F

Composition 
Surface: 96% PVC, 4% PU  
Substrate: 100% Cotton

Zusammensetzung 
Obermaterial: 96% PVC, 4% PU  
Trägergewebe: 100% Baumwolle

Composition 
Surface: 96% PVC, 4% PU  
Couche Inférieure: 100% Coton

Width 
139 cm minimum

Breite 
139 cm nutzbare Breite

Largeur 
139 cm minimum

Weight 
640 g/m2 ±10% (890 g/lin.m ±10%)

Gewicht 
640 g/m2 ±10% (890 g/lfd.m ±10%)

Poids 
640 g/m2 ±10% (890 g/m.l ±10%)

Thickness 
BS EN ISO 5084 1.05mm ±0.15mm

Dicke 
BS EN ISO 5084 1.05mm ±0.15mm

Epaisseur 
BS EN ISO 5084 1.05mm ±0.15mm

Abrasion Resistance 
ISO 5470-2 100,000 rubs  
(Grade 2 minimum)

Scheuerfestigkeit 
ISO 5470-2 100,000 Scheuertouren  
(Grade 2 minimum)

Résistance à l’abrasion 
ISO 5470-2 100,000 frottements  
(Grade 2 minimum)

Flexes 
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing cycles/5 year 
guarantee (full details available)

Flexes 
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing cycles/5 Jahre 
Garantie (Details auf Anfrage)

Flexes 
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing cycles/garantie 5 
ans (renseignements complémentaires disponibles)

Flammability 
EN 45545 (R21) – HL3 
Note: Flammability performance is dependent on 
components used. Our certificates show what substrates 
have been used in our tests. For composite tests 
customers must ensure their complete furniture meets the 
necessary standards.

Feuersicherung 
EN 45545 (R21) – HL3 
Bemerkung: Die Schwerentflammbarkeit hängt von den 
verwendeten Komponenten ab. Unsere Zertifikate zeigen 
auf, welche Substrate bei den Tests verwendet wurden. 
Bei Verbundtests muss sichergestellt sein, daß das 
komplette Möbel den entsprechenden 
Standards entspricht.

Flammabilité 
EN 45545 (R21) – HL3 
Notez: La performance de flammabilité dépend des 
composantes utilisées. Nos certificats indiquent les 
substrats utilisés dans nos tests. Pour les tests 
composites, les clients doivent s’assurer que leurs 
meubles complets satisfont aux normes nécessaires.

Light Fastness 
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit 
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière 
6 (ISO 105 - B02)

Hot Light Fastness 
6 (ISO 105 - B06)

Heiß Lichtechtheit 
6 (ISO 105 - B06)

Solidité à la lumière chaude 
6 (ISO 105 - B06)

Fastness to Rubbing 
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit 
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement 
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Residual extension  
ISO 14704-1 Method A  
< 3% After 30 minutes

Verbleibende Dehnung  
ISO 14704-1 Method A  
nach 30 Minuten: < 3%

Allongement élastique résiduel 
ISO 14704-1 Method A  
< 3% après 30 minutes

Maintenance 
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using a 
proprietary upholstery shampoo/soap. For deeper 
cleaning use bleach. Do not alcohol clean. Full details 
can be found in our cleaning and disinfection guide.

Reinigung 
Regelmässig absaugen. Mit einem feuchten Tuch 
abwischen oder mit einem geeigneten Polstershampoo 
behandeln. Für die Grundreinigung verwenden Sie bitte 
Chlorbleiche. Keine Alkohol-Reiniger. Weitere 
Informationen finden Sie in unserem Leitfaden zur 
Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage 
Passez l’aspirateur régulièrement. Essuyez avec un 
chiffon humide en utilisant un shampooing/savon pour 
tissus d’ameublement exclusif. Pour un nettoyage en 
profondeur, utilisez de l’eau de Javel. Ne pas nettoyer 
avec tout type d’alcool. Vous trouverez tous les détails 
dans notre guide de nettoyage et de désinfection.

Batch to batch variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical specifications 
without notice. The Unregistered Design Rights and the Copyright 
in all designs are the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

Handelsübliche Farbabweichungen können auftreten und 
berechtigen nicht zur Reklamation. Wir behalten uns die 
Änderung technischer Spezifikationen vor. Die registrierten 
und nicht registrierten Urheberrechte der Dessinierungen sind 
ausschliessliches Eigentum der Camira Fabrics Limited. 

Une variation de couleurs peut provenir (commercialement 
tolérable). Nous réservons le droit de changer les spécifications 
techniques sans préavis. Les Droits de Conception non-
enregistrés et les droits d’auteur de tous les motifs sont 
la propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.




